1. Здравствуйте, а можно с вами автостопом немножко в сторону …?  Guten (Morgen, Tag, Abend). Kann ich mit Ihnen  ein bisschen in die Richtung (…) mitfahren?

      

2. Хотя бы до …  Wenigstens bis …

3. Поворота на …  Ausfahrt nach …

4. Пересечения с дорогой …  Kreuzung mit …

5. А вы доедете до …?  Fahren Sie nach …?

6. Я еду в … , а куда едете вы?  Ich fahre nach …, und wohin fahren Sie?

7. У … есть объездная дорога?  Kann man die Stadt …. umfahren?

8. Могу я выйти здесь?  Kann ich hier aussteigen?

9. Где голосовать лучше, здесь, там, или одинаково?  Wo ist es besser (ein Auto zu stoppen / trampen), hier, dort, oder ist es egal?

10. А можно я, только, возьму рюкзак? Он не тяжёлый.  Darf ich mein Rucksack mitnehmen? Er ist nicht schwer.

11. Город … проезжают насквозь?  Kann man durch die Stadt  … fahren?

12a. А вы доедете до выезда на (город …)?  Fahren Sie bis zur Ausfahrt nach (….)?



      
       



     Einfart nach
13. Не бойтесь, я не запачкаю и не замочу вашу машину. Haben Sie keine Angst, ich werde Ihr Wagen nicht beschmutzen .

14. Я буду аккуратен. Ich werde ordentlich sein (= ничего не поломаю)
Ich werde pünktlich sein (буду пунктуальным, прийду вовремя)
15. (Перед пересечением границы.)У меня к вам просьба. Могли бы вы представить меня, как своего знакомого, (а не как автостопщика)?  Ich habe eine bitte (an Sie). Könen  Sie mich nicht als einen Tremper, sondern als Ihren Bekannten vorstellen?

16. (Для бритья, поглаживая щёку.) Можно на пару минут воспользоваться вашей розеткой? Уж очень хочется выглядеть опрятно. Darf ich Ihre Steckdose für ein Paar Minuten benutzen? Ich möchte ordentlich aussehen.
17. Скажите, пожалуйста, есть здесь…  Sagen Sie bitte, gibt es hier…


бесплатный туалет?  eine kostenlose Toilette?


бесплатная вода?  kostenloses Wasser?

водопроводная вода?  Leitungswasser?

бесплатный кипяток?  kostenloses heiβes wasser?

18. Скажите, пожалуйста, где можно купить…  Sagen Sie bitte, wo kann man kaufen…

дешёвый хлеб?  billiges Brot?


дешёвые фрукты, овощи? billiges Obst, Gemüse?
19.  далеко, близко  weit, nah 
лучше, лучший besser, am besten

хорошо, плохо  gut, schlecht
хуже, худший  schlechter, am schlimsten

более, наиболее  mehr, aller
менее weniger, minder 

наименее (Am, Aller) wenigstens
20. А это возможно? А это удобно? Ist es möglich? Ist es bequem?

21. Если вас это не очень затруднит…  Wenn es ist nicht schwer für Sie…

22. А сколько с вами по пути?  Und wie weit kann Ich mit Ihnen mitfahren?

23.    Нам не по пути.  Unsere Wege trennen sich.

На обратном пути.  Auf dem Rückweg(e).

Франция Frankreich      Италия Italien     Австрия  Österreich

Франции Frankreichs    Польша Polen       Бельгия Belgi¦en
24. Это и есть настоящее немецкое гостеприимство? Ist das wahre deutsche Gastfreundschaft?




   Австрийское - Öстеррáйхише
25. Я еду автостопом из … в … . Неужели обязательно «снимать три шкуры» с путешественника? Ich trampe aus … nach … . Muss man wirklich unbedingt dem Reisenden “das Fell über die Ohren ziehen?”

26. После покупки проездного, я имею в месяц … евро на жизнь. Так кто у кого должен просить деньги? Nach dem Kauf einer Monatskarte, bleiben mir bloß … Euro pro Monat zum Leben. 
